Anhang zum achtzehnten Kapitel

M Tauschmittel der Araber.

. Im westlichen Arabien bediente man sich zur Zeit des Mdl;am-
mad ausliéndischer Gold- und Silbermiinzen und auch ungeprigter
Metalle. als Tauschmittel. Der Standard war der rémische Aureus.
Urspriinglich priigte man 48, seit Konstantin 72 Aurei aus einem
rémischen Pfund Gold. Die Araber theilten den Aureus wieder in
72 Gran; folglich 1 rom. Pfund = 5184 arab. Gran. Nach Gibbon
ist 1 rom. Pfund = 5256 engl. Gran Troy; folglich 1 arab. Gran
= (,0657 Grammes; nach Boéckh 1 rém. Pf. = 6165 Par. Gran; folg-
lich 1 arab. Gran = O,us32 Grammes. Nehmen wir das Mittel und
1 arab. Gran = 0,0644 Grammes. Demnach ergibe sich der Werth
des Aureus, wenn er 72 X 0,0644 Grammes reinen Goldes enthilt,
zu 0,798 Napoleon und zum jetzigen Course des Goldes 15,97 Franken.
‘Wenn aber der Aureus eine Mischung ist, welche, wie die franzgsischen
Goldmiinzen, nur ;% reines Gold enthiilt, so ist der Aureus 14,37
Franken im Werthe ') ‘

'Y In den weiter unten anzufithrenden Urkunden spricht Mohammad einige
Malo von Dyndren ohne Beisatz, so wird z.B. die Steuer der Stadt Ayla auf 300
Dynire festgesetzt, und da ‘Omar II., nach GrUndung der moslimischen Miinze,
sich immer noch mit 800 Dyniren begnlgte, wire anzunehmen, dafs das Gewicht
der von Molhammad nusbedungenen Dyniire nicht grofser war als das der vom
Chalyfen ‘Abd al-Malik zuerst gepriigten. Diesc aber waren nach Stickel, wel-
chor dns Gewicht des konstantinischen Dynirs auf 4,872 Grammes veranschligt,
um 0,722 Grammes lcichter als die konstantinischen. In einem TFalle bedingt
sich Mohammad vollgewichtige Dyunire (Dandnyr wifiya) aus. Unter diesen
mog er nlso konstantinische verstchen. Da aber die orientalischen Filrsten den
Munzen nur sclten das volle Gewicht gaben und schon ‘Abd al-Malik mit dem
guten Deispicle vorangegangen sein mag, und da ‘Omar II. immer noch darauf
hestunden haben mag, dals das velle Gewicht von 300 Mithkal bezahlt werde,
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Die Araber nannten den Aureus Dynir und anch Mithlil, Ge-
wicht, denn die Wecbsler bedienten sich eines durch ¢in von Mak-
ryzy beschriebenes Verfahren gepriilten Aurcus als Gewichtseinheit,
wenn sie Gold und Silber wogen. Die Bruchtheile des Aureus nann-
ten sie wie wir Karate (Kyrat). 1 Kyrit = 3,6 arab. Gran; 20 Ky-
rate = 1 MithkAl. Gréfsere Summen bestimmten sie in Unzen, in
Zentnern, Kintar, von 100 romischen Pfunden und in Bobaren (d. h.
Kubbiuten) von 3 Zentnern.

Ueber die Silbermiinzen zur Zeit des Mohammad sind wir ziem-
lich im Dunkeln. Im Korin 12, 20 kommt die Drachme vor; wir
wissen aber nicht, welchen Werth sie batte, es wird niimlich jede
Silbermiinze von den Moslimen Drachme (Dirhem) genannt '), Bei
den Peorsern war Silber der Standard, und es behauptete sich als

solcher in den &stlichen Provinzen auch nach den moslimischen Ero-

berungen, ja selbst in Madyna fing man an nach Dirhemen zu rechnen.
Kodama berichtet, die Dirheme der Perser hatten dreierlei Gewicht:
20 Karate, §2 Kar. und 10 Kar. Die ersten nannte man Dirheme
des 10-Dynarfulses, weil 10 Dirheme das Gewicht von 10 Dynéren
hatten; die zweiten nannte man Dirbeme des G-Dynarfulses, und
die dritten Dirheme des 5-Dynérfulses, denn es waren nur 5 Dy-
nire nothwendig, um 10 solche Dirheme aulzuwiegen. Die Moslime
nahmen zum Behufe des Steuerwesens das Mittel dieser drei Sor-
ten von Dirbemen und verfiigten, dafs der Dirhem zu 14 Iaraten
berechnet werde. Anfangs gab es keine Miinzen, welche dicsem
Gewichte entsprachen, spiiter priigte man solche und nannte sie Dir-
heme des 7-Dynirfulses oder moslimischc Dirheme. Die Scheide-
miinzen oder Bruclitheile des Dirhem wurden nicht Karate, sondern
Dénak genannt; 6 Danalkk = 14 Karate = 50¢ arab. Gran = 1 mos-
limischen Dirhem = 65 Centime im Werthe, wenn sie denselben Zu-
satz gehabt hatten wie der Frank. Einige Dirheme sind aber rei-
nes Silber und folglich 72 Centime werth, und nach diesen wurde

gerechnet.

denn das Geld wurde gewogen und nicht geziihlt, so ist ecine andere lirklifrung
wahrscheinlicher: unter vollgewichtigen Dyniren mag nilmlich Mohammad
vorkonstantinische, wovon 48 auf cin Pfund gingen, und unter Dynfiren oline
Beisatz mag er konstantinische gemeint haben. Auf ilhnliche Weise werden in
der Tradilion die ursprilnglichen Dirheme, wovon jeder cin Mithkil wog (also
Dirheme des 10-Dynarfufses), im Unterschied mit den leichtern, vollgewichtige,
wafiya, gelheilsen.

1) Es kommen auch Traditionen vor (z. B. Mischkit, engl. Ucbers. Bd. 2,
S. 22), aus welchen hervorgeht, dafs man mit dem Agio zwischen Gold und
Silber gute Geschiifte machen konnte.
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Zur Zeit des Konstantin Lestand nach Gibbon im byzantini-
schen Reiche cin Gesetz, welehes den Werth des Goldes 142 Mal
hiler bestimmte als den des Silbers. In der arabischen Gesetzge-
bung, welche bis in die Zeit des zweiten Chalyfen hineinreicht, fin-
den wir das ganz unerwartete Verhiltnifs wie { zu 8% und wohl
gar wie 1 zu 7. Ich fibre einige Einzelheiten an:

In Liindern, wo Silber der Standard war, wie in Babylonien,
betrug die Kopfsteuer, je nach den Vermégensverhiiltnissen: 48, 24
und 12 inoslimische Dirheme; in Liindern, wo Gold der Standard
war, wie im westlichen Mesopotamien: 4, 2 und 1 Dynar. Auch
in den Satzungen iiber den Blutpreis, welche ich spiter anfiihre,
gilt 1 Dyndr 12 Dirheme und folglich 1 Pfund Gold 82 Pf. Silber.

Das hanefitische Gesetz bestimmt, dafls das Minimum vop Gold,
von welchem Kapitalsteuer zum Behufe der Armen entrichtet wer-
den mufs, 20 Mithkal (im Gewicht), von Silber: 200 Dirheme (eben-
falls im Gewfcht) sei. Es wird ausdriicklich hinzugefiigt, dals der
moslimische Dirhens zu versteben sei. Vorausgesetzt nun, dals beide
edlen Metalle ganz gleich Desteuert wurden, so ergiebt sich das Werth-
verhiltnifs wie 1 zu 7.

Wir besitzen Mittel, von diesem Resultate die Probe zu ma-
chen. Das hanefitische Gesetz schreibt ferner vor: ,die Steuer des
Silbers wird za 5 Dirhemen fir 200 Dirheme berechnet, die des
Goldes zu zwei Karaten fiir je 4 Mithkal (Dynir), vorausgesetzt,
dafs die Summe 20 Mithkil iibersteigt®; folglich mufste man fiir
20 Mithkil 10 Karate Gold bezahlen. Die Abgabe fiir 200 Dirheme
Silber betrigt in Karaten 70 Karate (denn ein Dirhem wiegt 14 Ka-
rate). Wir haben also 10 Karate Gold gleich 70 Karaten Silber im
Werthe. Die Abgabe betrug, wie man sieht, in beiden Fillen 21 Proc.
oder 1 fiir 40.

Weil man fir Gold wie fiir Silber runde Zahlen fiir das Mini-
mum wiihlte, so ist das Resultat 1 zu 7 nicht als ein streng ge-
naues anzuschen. ’

Spiiter ist der Werth des Goldes gestiegen, aber nicht zu der
Hohe, den es unter Konstantin im byzantinischen Reiche hatte. Ko-
ddma, welcher circa A. I1. 300 schrieb, sagt an zwei Stellen: pnach
dem Course unserer Zeit gilt 1 Dynir 15 Dirheme®. Das Gold
stand also 104 Mal so hoch als das Silber.

Das Gold wird in den Traditionen gewihnlich nach Unzen. be-
stimmt. Obschon dieses Wort, wie Pfund Sterling im Englischen
und Livre im Franzisischen, eine bestimmte Summe und picht ein
Gowicht bezeichnet, so kommt doch auch Unze Goldes (und aus-
nuhmsweise auch in demselben Sinne Unze Silber) vor. Nach dem
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einstimmigen Zeugnisse der Traditionen galt die Unze 40 I')Airh'eme.
Aus Ibn Sa'd, Bd. 12, fol. 127 v., geht hervor, dafs schon Ayls.clm
die Unze zu diesem Werthe schiizte. Es unterliegt keinem Zwe)ffa],
dals schon zu Mohammad’s Zeit die Unze in Gold und nicht in Dir-
hemen bezahlt Wt;rde, denn es sind moslimische Dirheme zu ver-
stehen, welche erst von ‘Omar eingefiihrt wurden. Weun, wie im
erwihnten Gesetze, 1 Dynér gleich 10 Dirbemen war, bestand die
Unze aus vier Konstantinischen Dynaren, welche aber nur 288 arab.
Gran wogen, wilrend die Gewichtunze 432 Gran hat und also G

. Konstantinischen Dirhemen gleich ist. Ich glaube nun, dals die Be-

neonung Unze fiir die Summe von 40 Dirhemen oder 4 Dynfren da-
durch entstanden sei, dals man schon vor Konstantin, als man aus
dem rémischen Pfund noch 48 Aurei (jeden von 108 arab. Gran.)
prigte, die Summe von 4 Aurei (Dynire) eine Unze nzmnte3 weil
sie auch wirklich ein Zwdlftel eines Pfundes wogen und dals in der
Folge diese Benennung auf 4 Konstantinische Aurei angewendet
wurde, obschon sie nur der achtzehnte Theil eines Pfundes “waren.

Sonderbar ist, dafs grofse Geschenke gewdhnlich aus zwdIf und
einer halben Unze bestanden, wie wir weiter unten sehen werdfan,
wo von den Gesandtschaften die Rede ist. IEs war dies ge\Yifs eine
runde Summe, aber wozu, um sie voll zu machen, noch dfe ha]lfe
Unze? In moslimischen Dirhemen machen 121 Unze al]erdm'gs die
runde Summe von 500 Dirbemen, aber die moslimischen Dirheme
waren damals noch nicht bekannt. Vor Konstantin machten .12 Unzen
(auch wenn dieser Ausdruck 4 Dyniire bezeichnete) ein Plund, und
es war also gar keine Ursache, noch cine halbe Un.zcj, dazu ) Ie-
gen. Ich glaube, dafs man zu der aus vorkonstantinischen Afxten
herkémmlichen runden Zahl von 2zw6If Unzen, d. L. 48 ]?ymu'e.n,
nachdem der Dynar im Gewichte abgenommen hatte, noch eine halbe
Unze (oder 2 Dyniére) beifiigte, um die runde Zahl fiinfzig zu er-
halten. o

Wir begreifen, dals der Cours des Dynirs, welcher die .)Mun.xze
der Byzantiner war, durch die moslimiscbe Eroberung von I ersien
im Werthe sinken mufste; denn die Moslime, welche grofstentheils
nach Dirhemen rechneten, wurden unermelslich reich und es %mb
gich auch bald der Handel und die Industrie. Ich kann aber nicht
glauben, dals schon zur Zeit des Mohammad der Cours des Goldes
in Arabien so niedrig stand. Tolgende Thatsache mncht.es uns
moglich — freilich pur unter Voraussetzungen — das damalige Ver-
héiltnils za berechnen.

Das Lésegeld fiir jeden wohlbhabenden bei Badr gefangenen K(o-
rayschiten betrug nach einigen Quellen (1bn Ishik 8. 462, 1bn Sa’'d
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in zwei und Wikidy in mehreren Stellen) 4000 Dirheme, nach An-
deren (Ibn Aby Schayba S.77, Scha'by Lei Ibn Sa‘d fol. 10] und
und Musi L. "Okba bei Muwihib S, 110) Letrug es 40 Unzen. Ibn
‘Okba sagt deutlich Unzen Goldes. lbn Aby Schayba fiigt hinzu,
dafs Unzen von 40 Dirhemen zu verstehen seien; die beiden Nach-
richten wiirden sich demnach widersprechen, denn nach ‘der zweiten
hiitte sich das Lésegeld nur auf 1600 Dirhemen belaufen. Da die
moslimischen Dirheme, welche hier genannt sind, erst geraume Zeit
nach dem Tode des Propheten cingefiihrt wurden, so steht fest, dafls
die Angabe ,4000 Dirheme® eine Reduktion einer ilteren sei und
als diese iltere betrachte ich ,40 Unzen, denn es unterliegt kaum
einem Zweifel, dals der Preis in Gold bestimml wurde. Meines
Daliirhaltens sind hier Gewichtsunzen gemeint, wovon 12 ein Pfund
oder 72 Konstantinische Dyndre ausmachten. Wenn diese Voraus-
setzung richtig ist, so verhillt sich, da 4000 Dirheme so viel wiegen
als 2800 Dynire und 6 Dynéire anf eine Unze Goldes gehen, der
Werth des Goldes zu dem des Silbers wie 1 zu 112, denn dies ist
der Quotient, wenn man 2800 mit 40 x 6 dividirt. Vielleicht baben
wir auch in manchen anderen Fillen, wo in der Tradition von Un-
zen dic Rede ist, Gewichtsmiinzen zu 6 DynAren und nicht eine kon-
ventionelle Quantitiit im Werthe von 40 Dirhemen zu verstehen.

Tha'laby, Tafs. 2,173, hat uns cine fir die Berechnung des Wer-
thes der Thierc werthvolle Stelle aufbewahrt. Er sagt:

stala Ja¥ oy B30 il e st (5,00 0y Lin Ll el 40,
Kooz 433, K O3 Wy oY) Leiyhy & wals REL T
& Jo¥ ot & Juodly

»Der Blutpreis fiir einen erschlagenen Moslim betréigt 1000 Dy-
nire, oder 12000 Dirheme, oder 100 Kameele, wovon 40 Chilfa,
d. h. triichtige I{ameelstuten, 30 Hilda, und 30 Godz'a sein miissen.
Urspriinglich wird der Blutpreis nach Kameelen berechnet.

Da Kameele von verschiedenem Werth genannt werden, miis-
sen wir ung wieder an das Gesetz wenden, um den mittleren Preis
einer jeden Sorte zu bestimmen. Wir fangen mit den Schafen an,
weil sie gleichsam als Scheidemiinze dienten. .

Von weniger als 40 Schafen bezablt man keine Steuer. Fiir
eine Herde von 40 bis 120 Schafen giebt man ein Schaf ab, fir
cine Herde von 121 bis 200 zwei Stiick, fiir eine Ierde von 201
bis 300 drei Stiick, und wenn die Ilerde aus mehr als 300 Scha-
fen besteht, gicbt man fiir je 100 ein Stiick ab.
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Tn diesem (Gesetze ist eine Inkonsequenz, welche durch die Um-
stiinde motivirt wurde. Auch die reichen Kameel- und Pferdeziich-
ter hatten kleine Schafherden, grofse Herden hingegen Lesalsen nur
die armen Bewohner der Gebirge, welche keinen anderen Besitz
hatten, und aus dieser Riicksicht enthilt das Gesetz eine Begiinsti-
gung fiir grofse Ierden, dergleichen wir sonst im Armensteuer-Ge-
setze keine finden.

Abid Yiisof, fol. 43, dem ich folge, fihrt fort: Weniger als D
Kameele sind steuerfrei, fiir 5 entrichtet man ein Sehaf (folglich
batten fiinf mittlere l{ameele den Werth von 40 Schafen, also 1 mitt-

leres Kameel = 8 Schafe, weiter unten werden wir Ifille kennen

lernen, in welchen 1 Kameel zu 10 Schafen angeschlagen wurde),
fir 10 Kameele entrichtet man 2 Schafe, fiir 15 I ameele drei
Schafe und fir 20 Kameele 4 Schafe. Fiir 25 Kameele und dariiber
giebt man ein junges, fiir 35 ein ilteres Kameelfiillchen ab fiir 45
eine Hikka und fiir 60 eine Godz'a. Fiir 75 liefert man 2 Tiillchen
ab. Von grofsen Herden gab man von je 50 Kameelen eine
Hikka ab. .

Es unterliegt keinem Zweifel, dals eine Chilfa oder trichtige
Kameelstute wertbvoller war als cine Godz'a, und konsequent hiitte
sie als Steuer fiir 75 Kameele genommen werden sollen, aber es
bestand der allgemeine Grundsatz, dafs man den Ziichter der triich-
tigen Thiere nicht berauben soll. .

Wire man fortgefabren, die Steuer auch fiir mehr als 20 Ia-
meele in Schafen zu erbeben, so kiimen auf 45 Kameele 9 Schafe
und auf 60 Kameele 12 Schafe. Wir haben also den Werth einer
Hikka und einer Godz'a in Schafen, den einer triichtigen Kameel-
s.tu;e. kénnen wir mit ziemlicher Sicherheit zu 15 Schafen veran-
schlagen. Wir haben also fiir den Preis des Blutes 40 triichtige
Kameele = 600 Schafe; 30 Hikla = 270 Schafe, und 30 Godz'a
= 360 Schafe: das macht 1230 Schafe. Da slatt Kameele auch
12000 Dirheme bezahlt werden konnten, so stellt sich heraus, dafs
1 Schaf zu ungefibr 10 Dirhemen, 1 Hikka zu 90 Dirbemen, 1 Go-
dz'a zu 120 Dirhemen und eine trichtige Kameelstute zu etwas we-
niger als 150 Dirbemen veranschlagt wurde. Der mittlere Wert.h
eines Kameeles wird deswegen nur zu 80 Dirhemen angesetzt, weil
minnliche Kameele wenig Werth haben. Ich kenne zwei Traditio-
nen, in denen ein Kumeel zur Zeit des Propheten um 10 Dynére
verkauft wurde, und eine, welcher zufolge er ein Kameel von Ga-
bir um eine Unze Goldes (nach der Version des Mischkit um 40
Dirbeme) kaufte. Gute Reitkamecle waren aber selir theuer, so

gab Omayya 300 Dirheme fiir eins (Walk. S.29). Bin Schaf soll
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von ITukym b. Hizim fiir Mohammad um einen Dynér gekauft, dann
fir zwei verkault worden sein; dann soll Hakym um einen Dynar
ein anderes Schaf gekauft und das ihm zu diesem Zwecke gegebene
Geld und ein Schaf zuriickgebracht haben. Die Tradition kennzeichnet
sich zwar als eine Erfindung, gerade weil der grofse Kaufmann Ha-
kym (vergl. Bd.I. 8.192), welcher sich erst sehr spét bekehrte, ge-
nannt wird, dennoch ist anzunehmen, dafs dem Erfinder der milt-
lere Preis eines Schafes bekannt war. :

In Arabien hiilt man wenig Rindvieh, es wird entweder gar
nicht oder nur von Bauern als Tauschartikel gebraacht und wenig
Handel damit getrieben. Die Race ist klein und schlecht, deswe-
gen wird im Gesetze das Stiick blos za 13 bis [4 Dirhemen ver-
anschlagt. Der mittlere Preis eines Reitpferdes hingegen ist nach
dem Steuergesetze 40 Dynire.

Wir werden weiter unten einen Fall kennen lernen, in welchem
cin Schlachtkameel fiir einen Wisk oder Wask, d. h. eine Kameel-
last Datteln, verkauft wurde. Datteln, Gerste und Rosinen waren
in Madyna ungefiibr gleich theuer, und es wurde daher als Almo-
sen des Iastenschlusses ein (4 (der sechszigste Theil eines Wask)
irgend einer dieser drei Waaren gefordert. Weizen war in Madyna
zweimal so theuer, und wenn man daher das Almosen in Weizen
entrichten wollle, hatte man nur ein balbes Ci‘ zu geben. In Ba-
bylonien war Weizen viel billiger und die Theologen erwarteten da-
her, dafs man mehr als ein halbes CA" Weizen abgebe. In Bezug
auf die Almosensteuer setzte der Proplet nach einer Tradition
des Gibir, das Minimum von Saaten (r)') und Weinbergen, von
denen die Steuer entrichtet werden mufs, auf fiinf Wask fest. Auch
daraus geht hervor, dafs ein Wask und ein mittleres Kameel unge-
fiilhr densclben Werth hatte. Ein Wask Datteln galt also etwa 80
Dirheme, und folglich ein ¢4 1! Dirhem.

Das Q& ist ein Cubikmaafs fir Getreide und Datteln und die
Rechtsgelchrten haben sich bemiiht, den Werth des G4’ des Prophe-
ten zu ermitteln und haben es in Pfunden (Rotl) ausgedriickt. Es
ist anzanehmen, dafs sie Gerste gewogen haben. Sie sind, weil
das Maafs verloren war, zu verschiedenen Resultaten gekommen.
Nach Abdi Hanyfa enthiilt ein 04’ 8 ‘Irdky-Rotl; nach Schafi (vergl.
Malkryzy Hist. Monetae ar. 8. 63) 5¢ Rotl, nach den Schy‘iten 9 Rotl;
Kolyny, ein Schy'itischer ‘Traditionist sagt: 1 C& = 1170 Dirbeme;
1 Madyna-Rotl = 195 Dirheme. Nach Makryzy wiegen 128 mosli-
mische Dirheme ein Rotl. Mohammad Bakir giebt in einer Mono-
graphic iber die im Gesetze erwiihnten Maafse und Gewichte den
Werth etwas genauer an: 1 ‘Irfiky-Rotl = + Makka-Rotl = 2 Ma-
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dyna-Rofl = 91 (vach Anderen 90) Mithkil = 1284 Dirheme = 4
Vierling) ').

MOd(i)a(ts in dige)ser) Rechnung gepannte ‘Irildsche Rofl oder P’fund

wird auch das Baghdadische geheilsen, und das Mithkil ist das oben

beschriebene. Es wird auch Schar'y oder kanonisches Mithkil ge-

pannt. Nach Mohammad Bakir ist 1 Wechsler- (Cayrify-) Mithkal

= 1! gesetzliche (Scha'ry) Mithlkil.

Das ‘Irdkische Pfund ist demnach = 409,536 Grammes. Neh-
men wir die Berechoung des Abd Ianyfa als die richtige an, so
wog das Cd' Getreide 64 Pfand badisch (und schweizerisch), und
da diese Quantitit Gerste 87 Centime und Weizen 1 Franken un.d
74 Centime kostete, so stand Gerstenbrod etwas billiger, aber Wei-
zenbrod, wovon jetzt in Bern 61 Pfund 1 Ir. 20 Cent. kostet, hi-
her als in unserer Zeit. .

Wir begreifen daher wie es kam, dals der Tradition zu‘folge
es fiir den hdchsten Wohlstand galt, téglich Weizenbrod zum Lsiseu
zu haben. Die Leute lebten selir drmlich, afsen nur selten I'leisch
(vergl. Bochary S. 594) und die Frauen waren schwacp und a!)ge-
magert wegen Mangel an Nabrung. Sie bestand besonders aus Milch,
Datteln schlechter Qualitit und Gerste, geréstet oder zu Brod ver-
arbeitet.

Der Arbeitslobn wird in solchen Gegenden selten in Geld be-
zahlt, soridern in Lebensmitteln, besoders Datteln (vgl. Bd. ].. S.275).
In allen solchen Fillen schligt der Producent die Waaren m(fht hogh
an und giebt dem Arbeiter aufser der Kost nf)ch Lebensrfuttel fir
einige Tage als Tagelohn. Es ist aber immer eine grolse Dlspropor-
tion zwischen einem Tagelohne und vielen. Ein Mann, der einen
Monat fir einen anderen auf dem Felde gearbeitet hatfe, erhielt
wahrscheinlich nicht viel mehr als ein anderer, der nur cine Woclfe
gearbeitet. In Makka kursirte etwas mebr Geld und es wurd(? die
Arbeit bisweilen in Xaraten (Goldes) berechnet, in M.adyl‘m hinge-
gen war fast Alles Tauschhandel und deswegen bat Bidbd', Waare,

_auch die Bedeutung von Tauschmittel, Werth und Geld (vergl.

Kor. 12, 19).

) Die Apotheker-Unze wog daher 10% Dirheme. Annithernd genau wird
im Kitab al-Ayn das Gewicht der Apotheker-Unze zu 7 Mithlil angegeben.
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Il. Brief des ‘Orwa an den Chalyfen ‘Abd al-Malik
(regierte von A. H. 65 bis 86).

(Tabary Bd. 4, S. 247.)

nDu bast an mich um Aufklirung iiber den Zug des Abf So-
fyin geschricben. Er kam nebst siebenzig Minnern aus verschiede-
nen korayschitischen Familien, welche sich in Handelsgeschéften nach
Syrien begeben hatten, und nun Gold und Waaren zuriickbrachten.
Der Prophet. und seine Gefihrten erhielten Nachricht von den Be-
wegungen des AL Sofyin.

Die Korayschiten und dic Moslime befanden sich im Kriege
gegen ecinander und es war Blut geflossen. Ibn Hadhramy und An-
dere waren bei Nachla getddtet worden, und es wurden auch Ge-
fangene gemacht, namentlich Mitglieder der Familie Moghyra, darun-
ter Ibn Kaysin, ein Client dieser Familie; dann ‘Abd Allah b,
Gahsch, Wikid, ein Client der ‘Aditen, und Andere. Gefibrten des
Propheten, welche er zu diesem Zwecke nach Nachla geschickt
hatte, besiegten sie. Dadurch wurde das Kriegsfeuer entziindet
denn dies war die erste Gewaltthiitigkeit und sie fand vor dem,
Marsche des Abd Sofyin nach Syrien statt. :

Abii Sofyin kebrte also nebst den korayschitischen Haéuptlingen,
welche ihn begleiteten, von Syrien nach der Heimath zuriick, und
sic wilhlten den Weg der Kiiste entlang. Als der Prophet davon
Nachricht erbalten hatte, rief er seine Gefihrten unter die Waffen
und stellte ihnen vor, dafs jene viele Schiitze mit sich fiihren und
dic Anzahl der Vertheidiger gering sei. Die Moslime zogen aus
und hatten keine andere Absicht, als den AL Sofyan und die Ka-
rawane zu lberrumpeln. Ihr Zweck war, Beute zu machen und
sie hofften, es wiirde kein bedeutendes Gefecht geben. Gott offen-
barte daher Kordn 8, 7. Als Abd Sofydn von den Absichten des
Mohammad hérte, schickte er einen Boten nach Makka., Alle von
Ka'b b. Loway abstamnmenden Familien hatten Antheil an der Ka-
rawane. Diese riickten daher zur Vetheidigung derselben aus, mit
Ausschluls der Nachkommen des 'Amir, von welchen nur die Ban
Hisl den Landsturm mitmachten. Der Prophet erfubr nichts von
dem Landsturm der Makkaner bis er nach Badr kam.

Die korayschitischen Karawanen pflegten schon friiher biswei-
len der Kiiste entlang nach Syvien zu reisen. Abf Sofyén Lielt sich
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an dicse Siralse, weil er [irchtete, man wiirde ihm bei Badr auf-
passen. Der Prophet kampirte nahe bei Badr und schickte den Zo-
bayr mit einem Detachement zum Brunnen von Badr. Sie halten
keine Ahnung, dafs die I{orayschiten ausgezogen seien, [anden aber
dort einige Leute, welche von den Iorayschiten geschickt worden’
waren, um Wasser za holen. Darunter war ein schwarzer Sklave
der Familie Haggag. Zobayr crgriff den Sklaven, wiibrend einige
seiner Gefihrten "entkamen und zu dem korayschitischen Landsturme
zuriickkehrten. Sie brachten ihn zu Mohammad, welcher in sciner

Reisighiitte betete, und fragten ihn, wo sich Abi Sofyin befiinde?

denn sie glaubten, er kiime voun der Karawane. Der Sklave aber
erzihlte ihnen von dem Landsturme, mit demn er ausgezogan war.
Da sie die Karawane iiberrumpeln wollten, so war ihnen dessen
Nacliricht #ufserst nnwillkommen, und obschon er die Walrheit

. sprach, wollten sie es nicht glauben und priigelten ihn, um ihn zn

zwingen, iiber die Karawane Auskunft zu geben, wovon er nichts
wulste. Diese befund sich damals, wie es auch im Ilordn 8, 43
heiflst, weiter unten gegen das Meer zu, Nothgedrungen log er et-
was von AbG SofyAn. Der Prophet, welcher noch betete, iber-
horte was vorging und soll, den Geschichtenerziblern zafolge, ge-
sagt haben: Wenn er euch die Wahrheit sagt, mifshandelt ihr ihn,
wenn er aber liigt, lafst ibr ihn in Rohe. Er liels nun den Sklaven
zu sich kommen und befragte ihn iber die Anzahl der Korayschiten.
Er antwortete;: Ich kann die Zabl nicht genau bestimmen, aber
es sind ibrer viele. Er soll ibn weiter gefragt haben: Wie viele
Kameele sclilachten sie und wer lieferte sie ilinen gestern? Als
er hérte, dals sie neun schlachteten, soll er Lemerlti haben: Ea
sind ibrer zwischen neunhundert und tausend. In der That be-
stand damals der Landsturm dus 950 Mann. Der Prophet riickte
vor und kampirte am Brunnen. Er filllte einen Wasserbehiilter

" und stellte vor demselben seine Gefihrten in Reihen auf. Dann

riickten die Feinde an.. Als der Prophet in Badr war, sagte er:
Da werden die Xorayschiten geschlachtet werden! Die Feinde-fan-
den, dals er vor ihnen bei dem Brunnen angekommen war und jhn
besetzt hatte. Als sic von oben herunter kamen, soll er gesagt
haben: Hier kommen die Korayschiten, die Léugner des Boten
Gottes, schreiend und voll Uebermuth; o Golt, erfille dein Ver-
sprechen! Er warf darauf eine Hand voll Staub gegen sie und
Gott schlug sie in die Flucht.

Ehe sie heranriicklen hatte Abli Sofydn ijbnen durch cinen
Mann sagen lassen, sie sollen zuriickkehren. Sie waren damals
in Gol_lfa und erwiderten: Wir wollen nicht zuriickkehren, sondern
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uns bei Badr lagern und daselbst drei Tage bleiben und uns den
Einwohnern vom Iigiz zeigen; denn wenn die Feinde die Ar-
mee sehen, die wir zusammengebracht haben, mégen sie es versu-
chen, uns anzugreifen, wenn sie den Muth haben. Darauf bezieht
sich Korin 8, 40. Gott hat dem Propheten den Sieg gegeben, die
Vertreter des Unglaubens gedemiithigt und die Herzen der Mos-
lime geheilt.“

Tabary theilt auch den Bericht des Abi Ishik (+129) von dle-
ser Schlacht mit.

Neunzehntes Kapitel.

Meuchelmorde, Vertreibung zweier jiidischer Stimme,
klemere Kriege, Ohodschlacht, Belagerung v. Madyna.
(Vom Mirz 624 bis April 627).

" Das Spriichwort: »nihre den Hund und er frilst dich aulk,

welches die vor Wuth knirschenden Heuchler so oft auf
Mohammad anwendeten, wurde zur Wabrheit. Iir herrschte
nach der Badrschlacht mit unumschrinkter Macht iber Ma-

" dyna. Der erste Gebrauch, den er von seiner Gewalt machte,

war, Einige, welche es gewagt hatten, ihn und seine Lehre
zu verspotten, meuchlings aus dem Wege riiumen zu las-
sen, um die Anderen zu intimidiren

Das erste Opfer seiner Rache war eine Trau A(;m&
aus dem Stamme Chatma, welcher bisher dem Islime {remd
geblieben war *). Sie verfafste Spott'redlchte auf die Gliu-

" bigen. Der blinde ‘Omayr, das einzige Mitglied ihres Stam-

mes, welches den Islam bekannte, ﬂbot sich daher, sie zu
todten. Er fibrte die blutige That unmittelbar nach Mo-
hammad’s Riickkebr von Badr auf dessen Geheils aus. In

') Nach mehreren Traditionen war A¢m4 eine Jiidin und hatte

' sich ibr Loos dadurch zugezogen, dals sie die Moschee der Chafmi-

ten frevelbaft verunreinigte. Dafs die Chatmiten nicht Moslime wa-
ren und also keine Moschee hatten, geht schon daraus hervor, dafs
keiner von ihnen bei Badr focht. Dies ist also blos zur Entschul-
digung des Mordes erfunden worden. Andere behaupten, ‘Omayr
habe sie aus eigenem Antriebe, in Folge eines Geliibdes fiir die
sichere Riickkunft des Propheten, ermordet, und Linige behaupten
sogar, ihr eigener Mann habe sie in seinem Eifer fir den Islim

getodtet.
L. , 10

P e




